Mechanical
Gaming Keyboard

For more information see the extended
=== manual online: ned.is/gkbd400bkde

Intended use

The product is exclusively intended as a keyboard

and is specialized for gaming.

Any modification of the product may have
consequences for safety, warranty and proper
functioning.

Main parts (image A)
° Function keys

9 Cable

e USB connector

Connection plate for

900 00

palm rest
° Smartphone holder screws (3x)
e Status lights Key puller
e WASD keys Spare mechanical
FN key switches (6x)

Safety instructions
N WARNING

« Do not use the product if a part is damaged or

defective. Replace a damaged or defective
device immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« Do not expose the product to water or
moisture.

« Do not place heavy objects on top of the
product.

« Do not repeatedly pound keys harder than

necessary or hit the keyboard with your fist or

any other object.
« Avoid heat and direct sunlight.

Installing the keyboard

1. Plug in the USB connector of your keyboard in

an USB port of your computer.

2. The operating system automatically detects
the keyboard.

The keyboard is now ready for use.

Backlight control and key functions
You can control the basic functions of

the keyboard by using the FN key A(7) in
combination with another key as shown in the
following tables:

Backlight control

Key combination Function

FN + ESC Turn backlight on and off
FN +A(16) Shift backlight mode from

i mode 1 until mode 4
FN+A(17) Shift backlight mode from

- mode 5 until mode 8
FN+A(18) Shift backlight mode from

) mode 9 until mode 12
FN+A(19) Shift backlight mode from

B mode 13 until mode 16
FN+AQ21) Shift backlight mode from

- mode 17 until mode 20
FN+A22 Increase backlight
FN+A24) Dim backlight
FN +A(25) Increase backlight speed
FN+AQ23) Decrease backlight speed
FN +A(14) 6-key anti-ghosting
FN + A(T5) N-key (all-key) anti-ghosting
FN + Windows Lock or unlock your windows
FN + Backspace + F1 Restore to default settings
+F34F5

Control of the backlight of the WASD-

keys and the Arrow-keys

1. Press FN and A20) together to switch on the
backlight of the WASD-keys A(6) and the
Arrow-keys A(22

2. Press FN and A(20) together again and the
status lights will flash.

3. Turn on and off the backlight of each key
separately by pressing them.

4. Press FN and A0 together again or wait
30 seconds to save and exit the settings of
the backlight of the WASD-keys and the
Arrow-keys.

Multimedia functions

GKBD400BKDE

create and assign macro’s for keys;

choose one of 20 different light configurations
and change brightness and speed;

create, save and use 10 different light-
combinations called USER_MODES;

create 3 different combinations of key
lightings and key assignments called presets.

Palm rest (detachable)

Specifications
Product Mechanical Gaming
Keyboard
Article number GKBD400BKDE

Dimensions (Ixwxh) | 478 x 257 x 41 mm

Voltage 5VDC

Current <300 mA

Cable type Braided

Cable length 1.7m

Connection input usB

Number of keys 105 keys

Type of key switch Plugable Outemu Blue
Key pressure 50g+5g

N-key (all-key) Yes

anti-ghosting
6-key anti-ghosting Yes

Keyswitch lifetime Up to 50,000,000 strikes
Backlight LED light
Rainbow colour
21 modes
System requirements | Windows 2000 / XP / Vista /
7/8/10
Mechanische GKBD400BKDE

Gaming-Tastatur

[l | Weitere Informationen finden Sie in

= der erweiterten Anleitung online:

ned.is/gkbd400bkde

BestimmungsgemafBe Verwendung

Das Produkt ist allein zur Verwendung als Tastatur
speziell fiir Gaming gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen
fur die Sicherheit, Garantie und ordnungsgemafle
Funktionalitat haben.

Hauptbestandteile (Abbildung A)

o Funktionstasten

9 Kabel

O USB-Anschluss

0 Handballenauflage
(abnehmbar)
o Verbindungsplatte fir

0 Smartphone-Halterung

Handballenauflage
e Statusleuchten

@ Schrauben (3x)

Key combination Function

FN +F1 My computer
FN +F2 Web/Home
FN+F3 Calculator

FN +F4 Media play

FN +F5 Previous track
FN +F6 Next track

FN +F7 Play / Pause

FN +F8 Stop

FN +F9 Mute

FN+F10 Decrease volume
FN+F11 Increase volume

After installing the keyboard driver (download

from www.ned.is/gkbd400bkde), you can define

more elaborate settings of key functions and
backlight.

Using this driver you can:
« assign functions to keys;
« remap keys;

©® WwASD Tasten

Q FN Taste

m Tastenzange
Mechanische Ersat-

zschalter (6x)

Sicherheitshinweise
FN WARNUNG

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein
Teil beschadigt ist oder es einen Mangel
aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder
defektes Gerat unverziiglich.

Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen
und vermeiden Sie Kollisionen.

Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder
Feuchtigkeit aus.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf
das Produkt.

Hammern Sie nicht wiederholt hérter als
notwendig auf die Tasten oder schlagen Sie
mit der Faust oder einem anderen Gegenstand
auf die Tastatur.

Hitze und direkte Sonneneinstrahlung
vermeiden.

Installation der Tastatur

1.

Stecken Sie den USB-Anschluss lhrer Tastatur
in einen USB-Anschluss an lhrem Computer.

2. Das Betriebssystem erkennt die Tastatur

automatisch.

Die Tastatur kann jetzt verwendet werden.

Beleuchtungssteuerung und
Tastenfunktionen

Sie kénnen die Grundfunktionen der Tastatur
steuern, indem Sie die FN Taste A(7) in

Kombination mit einer anderen Taste verwenden

wie in den folgenden Tabellen aufgefihrt:

Beleuchtungssteuerung

Tastenkombination

Funktion

FN +A(4) 6-Tasten Anti-Ghosting
EN+A(5) N-Taste (alle Tasten)
- Anti-Ghosting
FN + Windows Windows sperren oder
freigeben
FN + Backspace + F1 | Auf Standardeinstellungen
+F3+F5 zurlicksetzen

Steuerung der Beleuchtung der WASD-

und Pfeiltasten

1. Dricken Sie gleichzeitig FN und A0, um die
Beleuchtung der WASD-Tasten A(6) und der
Pfeiltasten AC ) einzuschalten.

ASBAN

2. Driicken Sie erneut FN und A0 gleichzeitig

und die Statusleuchten blinken.

3. Schalten Sie die Beleuchtung jeder einzelnen

Taste separat ein und aus, indem Sie sie
driicken.

4. Driicken Sie erneut FN und AQ0) gleichzeitig

oder warten Sie 30 Sekunden, um die
Einstellung fiir die Beleuchtung der WASD-
und Pfeiltasten zu speichern und zu verlassen.

Multimediafunktionen

Tastenkombination Funktion

FN +F1 Mein Computer

FN +F2 Web/Startseite

FN +F3 Rechner

FN +F4 Medienwiedergabe
FN +F5 Vorheriger Titel

FN +F6 Néchster Titel

FN +F7 Wiedergabe / Pause
FN+F8 Stopp

FN +F9 Stummschalten
FN+F10 Lautstarke verringern
FN +F11 Lautstarke erhéhen

Nach der Installation des Tastaturtreiber
(Download von www.ned.is/gkbd400bkde),
konnen Sie ausflhrlichere Einstellungen von
Tastenfunktionen und Beleuchtung vornehmen.

Mithilfe dieses Treibers kénnen Sie:

Funktionen fiir Tasten zuweisen;

Tasten neu belegen;

Makros fiir Tasten erstellen zu zuweisen;

eine von 20 verschiedenen
Beleuchtungskonfigurationen auswéhlen und
die Helligkeit und Geschwindigkeit andern;
10 verschiedene Beleuchtungskombinationen
erstellen, speichern und verwenden, die als
USER_MODES bezeichnet werden;

3 verschiedene Kombinationen von

Tastenbeleuchtungen und Tastenzuweisungen
erstellen, die als Voreinstellungen bzw. Presets

bezeichnet werden.

Spezifikationen

Produkt Mechanische

Gaming-Tastatur

Artikelnummer GKBD400BKDE

GroBe (LxBxH) 478 x 257 x 41 mm
Spannung 5VDC
Stromstérke <300mA
Kabeltyp Geflochten
Kabellange 1,7m

Anschluss (Eingang) USB

Anzahl Tasten 105 Tasten

Art der Tasten Steckbar Outemu blau
Tastendruck 50g+5g
N-Taste (alle Tasten) Ja

Anti-Ghosting

Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le
cogner.

Ne pas exposer le produit a I'eau ou a
I'humidité.

Ne pas placer d'objets lourds sur le produit.
Ne frappez pas a répétition les touches plus
fort que nécessaire et ne frappez pas le clavier
avec le poing ou tout autre objet.

Evitez la chaleur et la lumiére directe du soleil.

Type de touche
contact

Bleu Outemu enfichable

Installer le clavier

1. Branchez le connecteur USB de votre clavier
sur un port USB de votre ordinateur.

2. Le systeme d'exploitation détecte
automatiquement le clavier.

Le clavier est maintenant prét a étre utilisé.

Controéle du rétroéclairage et fonctions
des touches

Vous pouvez contrdler les fonctions de base

du clavier a I'aide de la touche FN A(7) en
combinaison avec une autre touche, comme
indiqué sur les tableaux suivants :

Controle du rétroéclairage

Combinaison de Fonctions

touches

FN + ESC Allumer et éteindre le
rétroéclairage

FN +A(16) Décaler le mode rétroéclairage

dumode 1 aumode 4

Décaler le mode rétroéclairage
du mode 5 au mode 8

FN +

Décaler le mode rétroéclairage

FN+A(18)
du mode 9 au mode 12

Décaler le mode rétroéclairage
du mode 13 au mode 16

Décaler le mode rétroéclairage
du mode 17 au mode 20

Augmenter le rétroéclairage
Réduire le rétroéclairage

Augmenter la vitesse du
rétroéclairage

Réduire la vitesse du
rétroéclairage

Anti-ghosting 6 touches
Touche N (toutes touches)
anti-ghosting

FN + Windows Verrouiller ou déverrouiller vos

fenétres

FN + Retour + F1 + Restaurer les parametres par
F3+F5 défaut

1.

Controle du rétroéclairage des touches
WASD et des touches fléchées

Appuyez sur FN et A20) ensemble pour
allumer le rétroéclairage des touches WASD
A(6) et des touches fléchées A

2. Appuyez a nouveau sur FN et A20) ensemble

et les voyants d'état clignotent.

3. Activez et désactivez le rétroéclairage de

chaque touche séparément en appuyant
dessus.

4. Appuyez a nouveau sur FN et A0 ensemble

ou attendez 30 secondes pour enregistrer
et quitter les réglages du rétroéclairage des
touches WASD et des touches fléchées.

6-Tasten Anti-Ghosting | Ja

Schalter- Bis zu 50.000.000
Verwendungsdauer Anschlage
Backlight LED-Licht
Regenbogenfarben
21 Modi
Systemanforderungen Windows 2000/ XP / Vista
/7/8/10
Clavier de jeu GKBD400BKDE
mécanique

A | Pour plus d'informations, consultez
= |e manuel détaillé en ligne :

ned.is/gkbd400bkde

Utilisation prévue

Le produit est exclusivement destiné a servir de

Fonctions multimédia

Combinaison de Fonctions

touches

FN+F1 Mon ordinateur

FN +F2 Web / Accueil
FN+F3 Calculatrice

FN + F4 Lecture de médias
FN+F5 Morceau précédent
FN +F6 Morceau suivant
FN +F7 Lecture / Pause

FN +F8 Arrét

FN +F9 Sourdine

FN+F10 Diminuer le volume
FN+F11 Augmenter le volume

Apreés l'installation du pilote du

clavier (téléchargement depuis
www.ned.is/gkbd400bkde), vous pouvez régler
des paramétres plus élaborés pour les fonctions
des touches et le rétroéclairage.

En utilisant ce pilote, vous pouvez :

attribuer des fonctions aux touches,
remapper les touches,
créer et attribuer des macros aux touches,

Pression de touche 50g9+5g
ToucheN Oui
(toutes touches)
anti-ghosting
Anti-ghosting 6 Oui
touches
Durée de vie des Jusqu'a 50.000.000 frappes
touches contacts
Backlight Lampe LED
Couleur arc en ciel
21 modes
Configuration requise | Windows 2000 / XP / Vista /
7/8/10
Mechanisch GKBD400BKDE
Gaming
Toetsenbord

Zie voor meer informatie de uitgebreide

=== handleiding online: ned.is/gkbd400bkde

Bedoeld gebruik

Het product is uitsluitend bedoeld als
toetsenbord, speciaal voor gaming.

Elke wijziging van het product kan gevolgen
hebben voor veiligheid, garantie en correcte
werking.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

o Functietoetsen

e Kabel

e USB-aansluiting
° Smartphonehouder
e Statuslampjes

G WASD toetsen

Q FN toets

9 Palmsteun (afneembaar)

o Aansluitplaat voor
palmsteun

@ Schroeven (3x)

m Toetsentrekker

@ Reserve mechanische

schakelaars (6x)

Veiligheidsvoorschriften
FN WAARSCHUWING

Gebruik het product niet als een onderdeel
beschadigd of defect is. Vervang een
beschadigd of defect apparaat onmiddellijk.
Laat het product niet vallen en voorkom
stoten.

Stel het product niet bloot aan water of vocht.
Zet geen zware voorwerpen op het product.
Sla niet herhaaldelijk harder dan nodig op de
toetsen en sla niet met uw vuist of een ander
voorwerp op het toetsenbord.

Vermijd hitte en direct zonlicht.

Het toetsenbord installeren

1.

Steek de USB-aansluiting van uw toetsenbord
in een USB-poort van uw computer.

2. Het besturingssysteem detecteert het

toetsenbord automatisch.

Het toetsenbord is nu klaar voor gebruik.

Controle van de achtergrondverlichting
en belangrijke functies
U kunt de basisfuncties van het toetsenbord met

de FN toets bedienen A(

) in combinatie met

een andere toets zoals in onderstaande tabellen

wordt weergegeven:

Bediening van de
achtergrondverlichting

Toetscombinatie
FN + ESC

Functie

Schakel achtergrondverlichting
in- en uit

FN+A(16)

Schakel de

FN+A(17)

FN+A(i9)

FN+A(19)

FN+AQ2)

FN+A22

achtergrondverlichtingsmodus
van 1 modus tot 4 modus

Schakel de
achtergrondverlichtingsmodus
van 5 modus tot 8 modus
Schakel de
achtergrondverlichtingsmodus
van 9 modus tot 12 modus
Schakel de
achtergrondverlichtingsmodus
van 13 modus tot 16 modus
Schakel de
achtergrondverlichtingsmodus
van 17 modus tot 20 modus
Maak de

achtergrondverlichting
helderder

FN+AQ29)
FN+A(25)

Dim de achtergrondverlichting

Verhoog de snelheid van de

clavier et est spécialisé dans le jeu.

FN+AQ23

achtergrondverlichting

Verlaag de snelheid van de
achtergrondverlichting

drukken.

4. Druk nogmaals tegelijkertijd op FN en A®20) of

wacht 30 seconden om de instellingen van de
achtergrondverlichting van de WASD-toetsen

en de pijltjestoetsen op te slaan en te verlaten.

Multimedia functies

Toetscombinatie Functie

FN+F1 Mijn computer
FN +F2 Web/Home
FN+F3 Rekenmachine
FN +F4 Media afspelen
FN+F5 Vorig nummer
FN +F6 Volgend nummer
FN +F7 Spelen / Pauzeren
FN+F8 Stoppen

FN+F9 Dempen
FN+F10 Verlaag volume
FN+F11 Verhoog volume

Na de installatie van de toetsenborddriver
(downloaden van www.ned.is/gkbd400bkde),
kunt u uitgebreidere instellingen van de
belangrijkste functies en achtergrondverlichting
definiéren.

Met behulp van deze driver kunt u:

functies aan toetsen toewijzen;

functie van een toets veranderen;

macro's voor toetsen aanmaken en toewijzen;
een van de 20 verschillende lichtconfiguraties
kiezen en de helderheid en snelheid
veranderen;

10 verschillende lichtcombinaties, de
zogenaamde USER_MODES aanmaken,
bewaren en gebruiken;

3 verschillende combinaties van
toetsverlichting en toetstoewijzing, de
zogenaamde presets, aanmaken.

Specificaties
Product Mechanisch Gaming
Toetsenbord
Artikelnummer GKBD400BKDE

Afmetingen (Ixbxh) | 478 x257 x 41 mm

Voltage 5VDC
Stroom <300 mA
Kabeltype Gevlochten
Kabellengte 1,7m

Ingangsaansluiting usB

Aantal toetsen 105 toetsen

Type Insteekbaar Outemu Blauw
sleutelschakelaar

Toetsendruk 50g+5g

N-toets (alle-toetsen) | Ja
anti-ghosting

6-toets anti-ghosting | Ja

Levensduur van de Tot maximaal 50.000.000

sleutelschakelaar aanslagen

Backlight LED lamp
Regenboogkleur
21 modi

Systeemvereisten Windows 2000/ XP / Vista /
7/8/10

La tastiera ora é pronta all’uso.

Controllo della retroilluminazione e
funzioni dei tasti

E possibile controllare le funzioni di base della
tastiera con il tasto FN A(7) in combinazione
con un altro tasto, come indicato nelle tabelle
seguenti:

Controllo della retroilluminazione

Combinazione di tasti = Funzione

FN + ESC Accensione e spegnimento
della retroilluminazione
FN +A(16) Alterna la retroilluminazione
o dalla modalita 1 alla modalita 4
FN+A(7) Alterna la retroilluminazione
- dalla modalita 5 alla modalita 8
FN+A(8) Alterna la retroilluminazione

dalla modalita 9 alla modalita
12

Alterna la retroilluminazione

dalla modalita 13 alla modalita

16
FN+AQ2)) Alterna la retroilluminazione
N dalla modalita 17 alla modalita
20
FN+A(22) Aumenta la retroilluminazione
FN +A24) Diminuisce la
i retroilluminazione
FN+A(25) Aumenta la velocita di
- retroilluminazione
FN+A(23) Diminuisce la velocita di
) retroilluminazione
FN +A(14) Anti-ghosting a 6 tasti
FN +A(15) Anti-ghosting a N tasti (tutti
’ i tasti)
FN + Windows Blocca o sblocca le finestre

FN + Indietro + F1 + Ripristino alle impostazioni
F3+F5 predefinite

Controllo della retroilluminazione dei
tasti WASD e dei tasti freccia

1. Premere FN e A20) contemporaneamente per
accendere la retroilluminazione dei tasti WASD

A(6) e dei tasti freccia A

2. Premere FN e A0 di nuovo
contemporaneamente e le spie di stato
lampeggeranno.

3. Accendere e spegnere la retroilluminazione di

ciascun tasto separatamente premendolo.
4. Premere FN e A20) di nuovo

contemporaneamente o attendere 30 secondi

per salvare e uscire dalle impostazioni della
retroilluminazione dei tasti WASD e dei tasti
freccia.

Funzioni multimediali

Combinazione di tasti = Funzione

FN +F1 Computer

FN+F2 Internet/home
FN+F3 Calcolatrice

FN +F4 Riproduci audio/video
FN +F5 Brano precedente
FN +F6 Brano successivo
FN+F7 Riproduzione/pausa
FN +F8 Arresto

FN +F9 Silenziamento
FN+F10 Abbassa volume
FN+F11 Alza volume

Tastiera da gioco GKBD400BKDE
meccanica

(A | Per maggiori informazioni
=== vedere il manuale esteso online:
ned.is/gkbd400bkde

Dopo aver installato il driver della tastiera
(scaricabile da www.ned.is/gkbd400bkde), &
possibile definire impostazioni piu elaborate
delle funzioni dei tasti e della retroilluminazione.

Uso previsto
Il prodotto & inteso esclusivamente come tastiera

specializzata per il gioco.

Eventuali modifiche al prodotto possono
comportare conseguenze per la sicurezza, la
garanzia e il corretto funzionamento.

Parti principali (immagine A)
G Tasti funzione
e Cavo

e Connettore USB

Utilizzando questo driver e possibile:

« assegnare funzioni ai tasti;

« Creare una nuova mappa dei tasti;

« (Creare e assegnare macro ai tasti;

« scegliere una fra 20 diverse configurazioni
luminose e cambiare la luminosita e la
velocita;

« creare, salvare e utilizzare 10 diverse
combinazioni luminose chiamate
USER_MODES;

Supporto per smart-

phone

e Spie di stato

® WASD tasti

00

Piastra di collegamento
per il poggiamano

@ viti 3%

g Estrattore di tasti

Interruttori meccanici di

Poggiamano (rimovibile)

« creare 3 diverse combinazioni di illuminazione

dei tasti e di assegnazioni dei tasti chiamate

preimpostazioni.

Specifiche

ricambio (6x)

Q Tasto FN

Prodotto Tastiera da gioco meccanica

Numero articolo GKBD400BKDE

Dimensioni (p x| x a)

478 x 257 x 41 mm

FN + ESC Beleuchtung ein- und
ausschalten
FN+A(6) Wechsel des
- Beleuchtungsmodus von 1 bis
Modus 4
FN+A(17) Wechsel des
- Beleuchtungsmodus von 5 bis
Modus 8
FN +A(18) Wechsel des
o Beleuchtungsmodus von 9 bis
Modus 12
FN+A(19) Wechsel des
Beleuchtungsmodus von 13 bis
Modus 16
EN+A21) Wechsel des
- Beleuchtungsmodus von 17 bis
Modus 20
FN+A22) Beleuchtung erhéhen
FN + Af?4’\, Beleuchtung verringern
EN+A(25) Beleuchtungsgeschwindigkeit
B erhohen
EN+A(23) Beleuchtungsgeschwindigkeit

verringern

Toute modification du produit peut avoir des

conséquences sur la sécurité, la garantie et le bon

fonctionnement.

Pieces principales (image A)
G Touches de fonction 0 Repose-poignet

© cable
e Connecteur USB 0 Plaque de raccordement
° Support de smartphone
9 Voyants d'état

O WASD touches

o Touche FN

(détachable)

pour repose-poignet
@ vis (3x)
m Extracteur de touches
@ Interrupteurs mécani-

ques de rechange (x6)

Consignes de sécurité
FN AVERTISSEMENT

Ne pas utiliser le produit si une piéce est
endommagée ou défectueuse. Remplacer
immédiatement un appareil endommagé ou
défectueux.

« choisir I'une des 20 configurations différentes

d'éclairage et changer la luminosité et la
vitesse,

créer, enregistrer et utiliser 10 combinaisons
différentes d'éclairage appelées
USER_MODES,

créer 3 configurations différentes d'éclairage

FN+A(4)
FN+A(15)

6-toets anti-ghosting

N-toets (alle-toetsen)

FN + Vensters

anti-ghosting

Vergrendel of ontgrendel uw

vensters
FN + Backspace + F1 | Zet terug naar de
+F3+F5 standaardinstellingen

et assignations de touches appelées
préréglages.

Spécifications

Produit Clavier de jeu mécanique
Article numéro GKBD400BKDE

Dimensions (LxIxH) | 478 x 257 x 41 mm

Tension 5VDC
Intensité <300 mA
Type de cable Tressé
Longueur de cable 1,7m
Entrée de connexion | USB
Nombre de touches 105 touches

Controle van de achtergrondverlichting
van de WASD-toetsen en de
pijltjestoetsen

1.

. Druk nogmaals tegelijkertijd op FN en A(20)

Druk tegelijkertijd op FN en A20 om de
achtergrondverlichting van de WASD-toetsen
A(6) en de pijltjestoetsen A22) )

te zetten.

de statuslampjes gaan knipperen.

. Schakel de achtergrondverlichting van elke

toets afzonderlijk in en uit door erop te

Istruzioni di sicurezza

FN ATTENZIONE

Non utilizzare il prodotto se una parte &
danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un dispositivo danneggiato
o difettoso.

Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.
Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.
Non poggiare oggetti pesanti sul prodotto.
Non battere ripetutamente i tasti con maggior
forza di quanto necessario, né colpire la
tastiera con il pugno o alcun altro oggetto.
Evitare il calore e la luce diretta del sole.

Installazione della tastiera

1.

Inserire il connettore USB della tastiera in una
porta USB del computer.

2. |l sistema operativo rileva automaticamente
la tastiera.

Tensione 5VvDC
Corrente <300 mA
Tipo di cavo Intrecciato

Lunghezza del cavo 1,7m

Ingresso di UsB

collegamento
Numero di tasti 105 tasti

Tipo di interruttore Outemu blu collegabili

tasti
Pressione dei tasti 50g+5g
Anti-ghostinga N Si
tasti (tutti i tasti)
Anti-ghosting a Si
6 tasti
Durata interruttori Fino a 50.000.000 battute
tasti
Backlight Spia LED
Colore arcobaleno
21 modalita
Requisiti di sistema Windows 2000/ XP / Vista /
7/8/10

Teclado para

juegos mecanico

Para mas informacién, consulte el manual

=== ampliado en linea: ned.is/gkbd400bkde

Uso previsto por el fabricante
El producto esta disefiado exclusivamente como
teclado y esta especializado para juegos.

Cualquier modificacion del producto puede tener

consecuencias para la seguridad, la garantia y el
funcionamiento adecuado.

Partes principales (imagen A)

G Teclas de funcién

O cable table)

9 Conector USB
° Soporte para teléfono

e Luces de estado
G WASD teclas

Q Tecla FN

el reposamanos
@ Tornillos (3x)
Q Extractor de teclas

inteligente

cos de repuesto (6x)

Instrucciones de seguridad
FN ADVERTENCIA

No use el producto si alguna pieza esta
danada o presenta defectos. Sustituya
inmediatamente el aparato si presenta dafios
o esta defectuoso.

No deje caer el producto y evite que sufra
golpes.

No exponga el producto al aguao a la
humedad.

No coloque objetos pesados encima del
producto.

No presione las teclas repetidamente con mas
fuerza de lo necesario ni golpee el teclado con
el pufio u otro objeto.

Evite el calor y la luz solar directa.

Como instalar el teclado

1.

2.

Enchufe el conector USB de su teclado a un
puerto USB de su ordenador.

El sistema operativo detectara
automaticamente el teclado.

El teclado esta listo para su uso.

Control de la luz de fondo y funciones de

las teclas
Puede controlar las funciones basicas del teclado

utilizando la tecla FN A(7)

en combinacién con

otra tecla tal como se muestra en las tablas

siguientes:

Control de la luz de fondo

Combinacion de Funcién
teclas
FN + ESC Encendery apagar la luzde
fondo
EN+A(16) Cambiar el modo de la luz de
- fondo del modo 1 hasta el
modo 4
EN+A(17) Cambiar el modo de la luz de
fondo del modo 5 hasta el
modo 8
EN+A(8) Cambiar el modo de la luz de
fondo del modo 9 hasta el
modo 12
FN +A(19) Cambiar el modo de la luzde
fondo del modo 13 hasta el
modo 16
FN+AQ21) Cambiar el modo de la luz de
N fondo del modo 17 hasta el
modo 20
EN+A(22) Incrementar la luz de fondo
FN + A(24) Atenuar la luz de fondo
FN+ A\25/ Aumentar la velocidad de la luz
N de fondo
FN+A23) Disminuir la velocidad de la luz
o de fondo
EN +A(14) Anti-ghosting de 6 teclas
FN+A(5) Anti-ghosting de N-key (todas
las teclas)
FN + Windows Bloquear o desbloquear sus
ventanas
FN +Tecla de Restaurar la configuracion

retroceso + F1 +

predeterminada

F3+F5

Control de la luz del fondo de las teclas
WASD y de las teclas de flechas

1

. PulseFNy A0 conjuntamente para encender

la luz de fondo de las teclas WASD A(6) y las
teclas de flechas A(22(23)(24)(25),

. PulseFNy A0 conjuntamente de nuevo y

parpadearan las luces de estado.

. Encienda y apague la luz de fondo de cada

tecla por separado al pulsarlas.

. Pulse FN'y A20) conjuntamente de nuevo o

espere 30 segundos para guardar y salir de los
ajustes de la luz de fondo de las teclas WASD y
de las teclas de flechas.

Funciones multimedia

GKBD400BKDE

FN +F8 Parada
FN +F9 Silencio
FN +F10 Disminuir volumen

FN+F11 Aumentar volumen

Después de instalar el controlador del teclado
(descarga desde www.ned.is/gkbd400bkde),
podra definir una configuracién mas elaborada
de las funciones de las teclas y de la luz de fondo.

Controlo da retroiluminacao

Combinagao de teclas | Fungao

FN + ESC Ligar e desligar a
retroiluminagéo
FN +A(16) Passar o modo de

retroiluminagéo do modo 1 até
ao modo 4

Passar o modo de
retroiluminagdo do modo 5 até
ao modo 8

Passar o modo de
retroiluminacéo do modo 9 até

0 Reposamanos (desmon-

e Placa de conexién para

@ Conmutadores mecani-

Empleando este controlador podra:

asignar funciones a las teclas;

remapear teclas;

crear y asignar macros para las teclas;
escoger una de las 20 configuraciones de luz
diferentes y cambiar el brillo y la velocidad;
crear, guardar y utilizar 10 combinaciones de
luz diferentes denominadas USER_MODES;
crear 3 combinaciones diferentes de
iluminaciones de teclas y asignaciones de
teclas llamadas preajustes.

ao modo 12

FN+A( § Passar o modo de
retroiluminagao do modo 13
até ao modo 16

EN+ A@'qj Passar o modo de

- retroiluminagéo do modo 17

até ao modo 20

FN + A(Q’Q‘, Aumentar a retroiluminagéo

FN +A24) Reduzir a retroiluminagao

FN +A(25)

FN+A2)

Aumentar a velocidade da
retroiluminagao

Reduzir a velocidade da
retroiluminagao

Anti-fantasma de 6 teclas

Tecla N (tecla todos)
anti-fantasma

Mekaniskt

gaming-
tangentbord

For ytterligare information, se

= den utdkade manualen online:

ned.is/gkbd400bkde

Avsedd anvandning
Produkten &r uteslutande avsedd att anvéndas

som tangentbord och ar specialiserat for gaming.
Modifiering av produkten kan medféra
konsekvenser for sdkerhet, garanti och korrekt
funktion.

Huvuddelar (bild A)

o Funktionsknappar o Handlovsstod (avtag-
e Kabel bart)

9 USB-kontakt O Anslutningsplatta for
° Hallare for smarttelefon handlovsstéd

e Statuslampor @ Skruvar (3 st.)

G WASD tangenter m Tangentutdragare

Q FN-tangent

@ Mekaniska brytare i
reserv (6 st.)

GKBD400BKDE

Especificaciones
Producto Teclado para juegos
mecénico
Numero de articulo GKBD400BKDE

Dimensiones (L x 478 x 257 x 41 mm

An x Al)

Tension 5VDC
Corriente <300 mA
Tipo de cable Trenzado
Longitud del cable 1,7m
Entrada para la usB
conexion

Nuamero de teclas 105 teclas

Tipo de conmutador | Outemu azul enchufable

de la tecla

Presion de la tecla 50g+5g
Anti-ghosting de Si

N-key (todas las

teclas)

Anti-ghosting de 6 Si
teclas

Conmutador de tecla | Hasta 50.000.000 pulsaciones
de por vida

Backlight Indicador LED

Color arco iris

21 modos
Requisitos del Windows 2000 / XP / Vista /
sistema 7/8/10

FN + Janelas Bloquear ou desbloquear as

suas janelas

FN + Backspace + F1
+F3+F5

Restaurar as defini¢des padrao

Controlo da retroiluminagao das teclas
WASD e das teclas de seta

1.

Prima FN e A20 simultaneamente para ligar
a retroiluminacéo das teclas WASD A(6) e das
teclas de seta A22)23)(24)25),

. Prima novamente FN e A0 simultaneamente,

as luzes de estado piscam.
. Ligue e desligue a luz de fundo de cada tecla
separadamente premindo-as.

4. Prima novamente FN e A(20 simultaneamente

ou aguarde 30 segundos para guardar e sair
das defini¢des de retroiluminacéo das teclas
WASD e das teclas de seta.

Fung¢ées multimédia

Combinagao de teclas | Fungao

Sakerhetsanvisningar

FN VARNING

« Anvand inte produkten om en del ar skadad
eller defekt. Byt en omedelbart en skadad eller
defekt enhet.

« Tappa inte produkten och skydda den mot
slag.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

« Placera inte tunga foremal pa produkten.

« Sla inte upprepade ganger hardare &n
nodvandigt pa tangentbordet med din
knytnave eller andra foremal.

« Undvik hetta och direkt solljus.

Att installera tangentbordet

1. Anslut ditt tangentbords USB-kontakt till en
USB-port pa din dator.

2. Operativsystemet detekterar tangentbordet
automatiskt.

Tangentbordet &r nu klart fér anvandning.

Kontroll av bakgrundsbelysning och
tangentfunktioner

Du kan styra tangentbordets grundfunktioner
med anvandning av FN-tangenten A(7) i

GKBD400BKDE

kombination med en annan tangent som visas i

Teclado de jogo
mecanico

Para mais informacgoées, consulte a
= yersgo alargada do manual on-line:
ned.is/gkbd400bkde

Utilizacao prevista

Este produto destina-se exclusivamente a servir
de teclado e foi concebido especialmente para
jogos.

Qualquer alteragdo do produto pode ter

consequéncias em termos de seguranga, garantia

e funcionamento adequado.

Pecas principais (imagem A)
G Teclas de fungao 0 Apoio para as maos

e Conetor USB
° Suporte para Smart-

9 Luzes de estado
6 WASD teclas

Cabo (amovivel)
Placa de ligagdo para

apoio para as méaos

Saca-teclas

(o]

phone @ Parafusos (3x)
()
®

Interruptores mecanicos

Q TeclaFN

sobresselentes (6x)

Instrucoes de seguranca

FN AVISO

« Nao utilize o produto caso uma pega esteja
danificada ou defeituosa. Substitua
imediatamente um dispositivo danificado ou
defeituoso.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

FN+F1 O meu computador
FN +F2 Internet/Inicio
FN+F3 Calculadora

FN + F4 Reprodugao de multimédia
FN+F5 Faixa anterior

FN +F6 Faixa seguinte
FN+F7 Reproduzir / Pausa
FN+F8 Stop

FN +F9 Silenciar

FN+F10 Reduzir o volume
FN+F11 Aumentar o volume

Depois de instalar o controlador do teclado
(download em www.ned.is/gkbd400bkde),
pode definir configuragdes mais elaboradas das
fungdes das teclas e da retroiluminagao.

Ao utilizar este controlador, pode:

atribuir fungoes as teclas;

remapear teclas;

criar e atribuir macros para teclas;
escolher uma das 20 configuragdes de luz
diferentes e alterar o brilho e a velocidade;
criar, guardar e usar 10 diferentes

combinacdes de luz chamadas USER_MODES;

criar 3 combinagées diferentes de iluminagoes
de teclas e atribuicoes de teclas chamadas

foljande tabeller:

Kontroll av bakgrundsbelysning

Tangentkombination | Funktion

FN +ESC Tand och slack
bakgrundsbelysningen
FN+A(16) Vixla bakgrundsbelysningen
i fran lage 1 till lage 4
FN+A(7) Véxla bakgrundsbelysningen
) fran lage 5 till Idge 8
FN+A(18) Vixla bakgrundsbelysningen
) fran lage 9 till lige 12
EN+A(19) Vaxla bakgrundsbelysningen
- frén lage 13 till lige 16
FN+A(21) Véxla bakgrundsbelysningen
- fran lage 17 till Iage 20
FN+AQ22) Oka bakgrundsbelysning

FN + Al Minska bakgrundsbelysning

Nér du har installerat tangentbordets

drivrutin (nerladda den fran
www.ned.is/gkbd400bkde) kan du definiera
mer komplicerade tangentbordsfunktioner och
bakgrundsbelysning.

Med anvéndning av denna drivrutin kan du:
« tilldela funktioner fér tangenter;

¢ mappa om tangenter;

« skapa och tilldela makrot fér tangenter;

« vélja en av 20 olika belysningskombinationer

och @ndra ljusstyrka och hastighet;

« skapa, spara och anvanda 10 olika
belysningskombinationer som kallas
USER_MODES;

« skapa 3 olika kombinationer
tangentbelysningar och tangentfunktioner
som kallas forinstéllningar.

Specifikationer
Produkt Mekaniskt
gaming-tangentbord
Artikelnummer GKBD400BKDE

Dimensioner (I x 478 x 257 x 41 mm

b x h)

Spanning 5VDC

Strom <300 mA

Kabeltyp Flatad

Kabelns langd 1,7m

Ingangsport UsB

Antal tangenter 105 tangenter

Typav Inpluggningsbar Outemu Bla
tangentbrytare

Tangentryck 50g+5g

N-tangent (all-key) Ja
anti-ghosting
6-tangenters Ja
anti-ghosting

Brytarnas livslangd Upp till 50.000.000

tryckningar

Backlight LED-lampa
Regnbégsfarg
21 lagen
Systemkrav Windows 2000/XP/
Vista/7/8/10
Mekaaninen GKBD400BKDE

pelindppaimisto

A | Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan
= |3ajemmasta verkkoversiosta:
ned.is/gkbd400bkde

Kayttotarkoitus

Tuote on tarkoitettu yksinomaan nappaimistoksi

ja erityisesti pelaamiseen.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa
turvallisuuteen, takuuseen ja asianmukaiseen
toimintaan.

Tarkeimmat osat (kuva A)

o Toimintopainikkeet o Kammentuen kiinni-
e Kaapeli tyslevy

© uss-iitin @ Ruwit G kph

° Alypuhelinteline

e Tilan merkkivalot okalu

G WASD néppadinta @ Mekaaniset varakytki-
FN-nappdin met (6 kpl)

O Kéammentuki (irrotet-
tava)

Turvallisuusohjeet

FN VAROITUS

m Nappdinten poistoty-

« Nao exponha o produto a agua ou humidade.
« Nao coloque objetos pesados sobre o produto.

« Nao pressione repetidamente as teclas com
mais forca do que o necessério nem bata no
teclado com o punho ou qualquer outro

predefini¢des.

Especificagdes
Produto Teclado de jogo mecanico
Ndmero de artigo GKBD400BKDE
Dimensées (c x| x a) 478 x 257 x 41 mm
Tensao 5VDC
Corrente <300mA
Tipo de cabo Entrancado
Comprimento do 1,7m
cabo
Entrada de ligagéo UsB
Numero de teclas 105 teclas

Tipo de interruptor

Outemu azul conetavel

FN+A(25) Hoj bakgrundsbelysningens
’ hastighet
FN + A73 Sank bakgrundsbelysningens
} hastighet
EN +A(4) 6-tangenters anti-ghosting
FN+A(15) N-tangent (all-key)
- anti-ghosting
FN + Windows Lés eller 1as upp dina fonster
FN+ Aterstall fabriksinstallningar
Backstegstangent +
F1+F3+F5

Kontrollera bakgrundsbelysningen i
WASD-tangenterna och piltangenterna
1. Tryck samtidigt p& FN och AQ20) for att tinda

bakgrundsbelysningen i WASD-tangenterna
A(6) och piltangenterna A2 )

. Tryck ter samtidigt p& FN and A20) varvid

statuslamporna kommer att blinka.

. Tand eller slack bakgrundsbelysningen i varje

tangent separat genom att trycka pa dem.

« Al3 kdyti tuotetta, jos jokin sen osa on
vaurioitunut tai viallinen. Vaihda
vahingoittunut tai viallinen laite valittomasti.

« Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.

. Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

. Al3 laita tuotteen péaille painavia esineita.

« Al3 iske ndppéaimii toistuvasti tarpeettoman
kovaa tai lyd nappdimistda nyrkilld tai milldan
esineella.

« Valta kuumuutta ja suoraa auringonvaloa.

Nappdimiston asentaminen
1. Liitd ndppdimiston USB-liitin tietokoneen
USB-porttiin.

objeto.

« Evite o calor e aluz solar direta.

de chave

4. Tryck ater samtidigt pa FN and A0 eller

2. Kayttojarjestelma havaitsee nappaimiston
automaattisesti.

Instalacao do teclado

1. Ligue o conetor USB do seu teclado numa
porta USB do seu computador.

2. O sistema operativo deteta automaticamente
o teclado.

O teclado esta agora pronto a ser utilizado.

vanta 30 sekunder for att spara och ldmna
bakgrundsbelysningens installningar for
WASD-tangenterna och piltangenterna.

Multimediafunktioner

Néappaimist6 on nyt kayttévalmis.

Taustavalon sdato ja ndappaintoiminnot

Voit ohjata ndppéimiston perustoimintoja

Tangentkombination | Funktion

painaen samanaikaisesti FN-nappainta FN A(7) ja
toista ndppaintd seuraavan taulukon mukaisesti:

Combinacién de Funcién

teclas

FN+F1 Mi ordenador

FN+F2 Web/Inicio

FN+F3 Calculadora

FN +F4 Reproduccion multimedia
FN+F5 Pista previa

FN+F6 Pista siguiente

FN+F7 Reproducir/pausar

Controlo da retroiluminacao e fungoes
chave

Pode controlar as fun¢des basicas do teclado
utilizando a tecla FN A(7) em combinacdo com
outra tecla como ilustrado nas tabelas que se
seguem:

Pressao nas teclas 50g+5g
Tecla N (tecla todos) Sim
anti-fantasma
Anti-fantasma de 6 Sim
teclas
Vida util do Até 50.000.000 pressdes
interruptor de chave
Backlight Luz LED
Cor do arco-iris
21 modos
Requisitos do sistema | Windows 2000 / XP / Vista /
7/8/10

Taustavalon sdato

FN+F1 Min dator

FN +F2 Webben/Hem
FN+F3 Kalkylator

FN +F4 Mediaspelare
FN +F5 Foregéende spar
FN +F6 Naésta spar

FN +F7 Spela/Pausa
FN+F8 Stopp

FN+F9 Tysta

FN +F10 Sank ljudstyrka
FN+F11 Hoj ljudstyrka

Nappdinyhdistelma Toiminto

FN + ESC Kytke taustavalo paalle ja pois

FN+A(16) Vaihda taustavalon tilaa valilla
- 1-4

FN+A(17) Vaihda taustavalon tilaa valilla
i 5-8

FN +A(18) Vaihda taustavalon tilaa valilla

9-12
FN+ A(@fa Vaihda taustavalon tilaa vililla

13-16

Metal Mechanical Gaming Keyboard

GKBD400OBKDE
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FN +Ai271\j Vaihda taustavalon tilaa valilla
. 17-20
FN+AQ22) Lisa4 taustavaloa
FN +A24) Himmenné taustavaloa
FN+A(25) Lisé4 taustavalon nopeutta
FN+A23) Védhenna taustavalon nopeutta
FN+A(14) 6 nappaimen
- anti-ghosting-toiminto
EN +A(5) N-key (kaikkien ndppainten)
anti-ghosting -toiminto (usean
samanaikaisen painalluksen
rekisteréinti)
FN + Windows Lukitse tai avaa Windows

FN + askelpalautin + | Palauta oletusasetuksiin
F1+F3+F5

WASD-néppdinten ja nuolindppdinten

taustavalon saito

1. Paina FN ja A(20) samanaikaisesti kytkeaksesi
paslle WASD-néppéinten A(6) ja
nuolindppéinten A22(2324)25) taustavalon.

N

. Paina FN ja A20) samanaikaisesti uudelleen,
jolloin tilan merkkivalot alkavat vilkkua.

. Kytke paalle ja pois kunkin ndppdimen
taustavalo erikseen painamalla ndppdimia.

4. PainaFN ja AQ0 samanaikaisesti uudelleen

tai odota 30 sekuntia tallentaaksesi WASD-

ndppdinten ja nuolindppdinten taustavalon

asetukset ja poistuaksesi.

w

Multimediatoiminnot

Nappéinyhdistelma Toiminto

FN+F1 Oma tietokone

FN +F2 Verkko/Koti

FN+F3 Laskin

FN +F4 Mediatoisto

FN +F5 Edellinen daniraita

FN +F6 Seuraava adaniraita

FN +F7 Toista/Tauko

FN +F8 Lopeta

FN+F9 Mykista

FN+F10 Véhennd danenvoimakkuutta
FN+F11 Lisaa danenvoimakkuutta

Kun olet asentanut ndppaimistéohjaimen
(lataa osoitteesta www.ned.is/gkbd400bkde),
voit maarittad tarkemmat asetukset
nappaintoiminnoille ja taustavalolle.

Tatd ajuria kdyttamalla voit:

« madrittda toimintoja ndppaimille;

« madritelld ndppaimia uudelleen;

« luoda ja maarittad makroja nappaimille;

« valita jonkin 20 eri valaistuksen maarityksesta
sekd muuttaa kirkkautta ja nopeutta;

« luoda, tallentaa ja kéyttaa 10 eri
valoyhdistelméa, joista kdytetdadn nimitysta
USER_MODES;

« luoda 3 eri yhdistelmaa nappéinvaloille ja
nappdinmadrityksille, joita kutsutaan
esiasetuksiksi.

Tekniset tiedot

Tuote Mekaaninen
pelindppéimisto

Tuotenro GKBD400BKDE
Mitat (p x | x k) 478 x 257 x 41 mm
Jannite 5VDC
Virta <300 mA
Kaapelityyppi Punottu
Johdon pituus 1,7m
Lataustulo usB

Néappéinten maara 105 nappainta

Nappainkytkintyyppi Kytkettava Outemu

sininen -ndppdimisto

Néappéinten 50g9+5g

painallusvoima

N-key (kaikkien Kylla
nappadinten) anti-

ghosting -toiminto

(usean samanaikaisen
painalluksen

rekisterointi)

6 nappaimen Kylla
anti-ghosting-toiminto

Nappainkytkinten Jopa 50.000.000

kestavyys nappdinpainallusta
Backlight LED-valo
Sateenkaaren vérit
21 tilaa
Jarjestelmévaatimukset | Windows 2000/ XP / Vista
/7/8/10
Mekanisk GKBD400BKDE
spilltastatur

For mer informasjon, se den
= fullstendige bruksanvisningen pa nett:
ned.is/gkbd400bkde

Tiltenkt bruk

Produktet er utelukkende ment som et tastatur
og er spesiallaget for gaming.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha
konsekvenser for sikkerhet, garanti og funksjon.

Hoveddeler (bilde A)

0 Funksjonstaster o Handflatestotte

Kabel (avtakbar)
9 USB-kontakt e Tilkoblingsplate for
° Smarttelefonholder héndflatestatte

e Statuslys
WASD taster

Q FN-tast

@ Skruer (3x)

m Tastetrekker

@ Mekaniske reservebry-
tere (6x)

Sikkerhetsinstruksjoner

FN ADVARSEL

« lkke bruk produktet hvis det er skadet eller
defekt. Bytt ut en skadet eller defekt enhet
med det samme.

« Ikke mist produktet, og forhindre at det slas
borti andre gjenstander.

« lkke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« lkke sett tunge gjenstander oppé produktet.

« lkke trykk pa taster hardere enn ngdvendig
gjentatte ganger, og ikke sla tastaturet med
knyttneven eller andre gjenstander.

« Unnga varme og direkte sollys.

Installering av tastaturet

1. Koble tastaturets USB-kontakt inn i en USB-
port pa datamaskinen din.

2. Operativsystemet oppdager tastaturet
automatisk.

Tastaturet er nd klart til bruk.

Bakbelyste kontroll- og tastefunksjoner
Du kan kontrollere de grunnleggende
funksjonene til tastaturet ved & bruke FN-tasten
A(7) sammen med en annen tast, som vist i
felgende tabell:

Bakbelyst kontroll

Tastekombinasjon Funksjon

FN + ESC SIa bakbelysning pé og av

FEN +A(16) Skift bakbelysningsmodus fra
- modus 1 til modus 4

EN+A(17) Skift bakbelysningsmodus fra
) modus 5 til modus 8

EN+A(18) Skift bakbelysningsmodus fra
) modus 9 til modus 12

EN+A®19) Skift bakbelysningsmodus fra
N modus 13 til modus 16

EN+A(21) Skift bakbelysningsmodus fra

modus 17 til modus 20
FN+A(22) @k bakbelysning

Demp bakbelysning
@k bakbelysningshastighet

Reduser
bakbelysningshastighet

FN+A(14) 6-tasters anti-ghosting
EN +A(15) N-tast (alle taster) anti-ghosting
FN + Windows Las eller 1as opp vinduene

FN + Backspace + F1 | Gjenoppretting til
+F3+F5 standardinnstillingene

Kontroll av bakbelysningen til WASD-

tastene og piltastene

1. Trykk p& FN og A0 samtidig for & sla p&
bakbelysningen av WASD-tastene A(6) og
piltastene A222324)25).

2. Trykk pa FN og A20) samtidig pé nytt, s&
blinker statuslysene.

3. Sla pé og av bakbelysningen til hver tast
separat ved 4 trykke pa dem.

4. Trykk p& FN og A20) samtidig pa nytt, eller
vent 30 sekunder for a lagre og ga ut av
innstillingene til bakbelysningen til WASD-
tastene og piltastene.

Multimediefunksjoner

Tastekombinasjon Funksjon

FN +F1 Min datamaskin
FN+F2 Nett/hjem
FN+F3 Kalkulator
FN+F4 Medieavspilling
FN+F5 Forrige spor
FN+F6 Neste spor
FN+F7 Spill av / Pause
FN+F8 Stopp

FN+F9 Demp
FN+F10 Reduser volum
FN+F11 @k volum

Etter & ha installert tastaturdriveren (last ned fra
www.ned.is/gkbd400bkde), kan du definere mer
omfattende innstillinger for tastefunksjoner og
bakbelysning.

Ved & bruke denne driveren kan du:

« tildele funksjoner til taster

« omadressere taster

« opprette og tildele makroer for taster

« velge en av 20 forskjellige lyskonfigurasjoner
og endre lysskarphet og -hastighet

« opprette, lagre og bruke 10 forskjellige
lyskombinasjoner kalt USER_MODES

« opprette 3 forskjellige kombinasjoner med
tastebelysning og tastetildelinger. Disse kalles
forhandsinnstillinger.

Spesifikasjoner

Produkt Mekanisk spilltastatur
GKBD400BKDE
478 x 257 x 41 mm

Artikkelnummer

Dimensjoner (L x

BxH)

Spenning 5VDC
Strem <300 mA
Kabeltype Flettet
Kabellengde 1,7m

Tilkoblingsinngang UsB

Antall taster 105 taster

Type tastebryter Kablet bla Outemo
Tastetrykk 50g+5g

N-tast (alle taster) Ja

anti-ghosting

6-tasters Ja

anti-ghosting

Levetid for Opptil 50.000.000 trykk

tastebryter

Backlight LED-lys
Regnbuefarge
21 moduser

Systemkrav Windows 2000/ XP / Vista /
7/8/10

Mekanisk GKBD400BKDE

gaming-tastatur
Yderligere oplysninger findes i

=== den udvidede manual online:
ned.is/gkbd400bkde

Tilsigtet brug

Produktet er udelukkende beregnet som et
tastatur til, og er specialiseret til, gaming.
Enhver modificering af produktet kan have
konsekvenser for sikkerhed, garanti og korrekt
funktion.

Hoveddele (billede A)
o Funktionstaster 0 Héndfladestykke (kan
e Kabel tages af)

9 USB-konnektor e Tilkoblingsplade til
O Smartphone-holder

héandfladestykke

9 Statuslys @ skruer (3x)

e WASD taster Tasteudtraekker

Q FN tast @ Ekstra mekaniske kont-
akter (6x)

Sikkerhedsinstruktioner

N ADVARSEL

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller
defekt. Udskift straks et skadet eller defekt
produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

o Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

« Anbring ikke tunge genstande oven pa
produktet.

« Tryk ikke gentagne gange pa tasterne hardere
end negdvendigt og sld ikke i tastaturet med
din naeve eller nogen andre ting.

« Undga varme og direkte sollys.

Installering af tastaturet

1. Slut USB-forbindelsen pa dit tastatur til en
USB-port pa din computer.

2. Styresystemet opfanger automatisk tastaturet.

Tastaturet er nu klar til brug.

Backlight-kontrol og tastefunktioner

Multimediefunktioner

Tastekombination Funktion
FN+F1 Min computer
FN +F2 Web/Hjem
FN+F3 Lommeregner
FN + F4 Medieafspilning
FN+F5 Forrige nummer
FN +F6 Naeste nummer
FN +F7 Play / Pause

FN +F8 Stop

FN +F9 Mute

FN +F10 Seenk volumen
FN+F11 @g volumen

Efter installering af tastatur-driveren (download
fra www.ned.is/gkbd400bkde), kan du definere
flere uddybende indstillinger for tastefunktioner
og backlight.

Ved at bruge denne driver kan du:

« tildele funktioner til taster;

« omplacere taster;

« skabe og tildele makroer for taster;

« velge en af 20 forskellige lyskonfigurationer
og skifte lysstyrke og hastighed;

« skabe, gemme og bruge 10 forskellige
lyskombinationer kaldet USER_MODES;

« skabe 3 forskellige kombinationer af
tastaturlys og tastefunktioner som kaldes
forudindstillinger.

Specifikationer
Produkt Mekanisk gaming-tastatur
Varenummer GKBD400BKDE
Mal (Ixbxh) 478 x 257 x 41 mm
Spaending 5VDC
Stromstyrke <300 mA
Kabeltype Flettet
Kabellaengde 1,7m

Indgangstilslutning UsB

Antal taster 105 taster

Type tast Bld Outemu-kontakt kan
tilsluttes

Tastetryk 50g+5g

N-tast (alle taster) Ja

anti-ghosting

6-tasters Ja

anti-ghosting
Tastekontakt levetid | Op til 50.000.000 tryk

Backlight LED-lampe
Regnbuefarve
21 funktioner
Systemkrav Windows 2000/ XP / Vista /
7/8/10
Mechanikus GKBD400BKDE
jatékos
billenty(izet

(R | Tovabbi informacioért lasd a bévitett
=== online kézikonyvet: ned.is/gkbd400bkde

Tervezett felhasznalas

A termék rendeltetésszertien kizarolag specialis
jatékos billentytizetként hasznalhato.

A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a
biztonsagot, a jétallast és a megfeleld miikodést.

Hattérvilagitas-szabalyzas

Billenty(ikombinacio
FN + ESC

Funkcio
Hattérvilagitas be- és
kikapcsolasa

Du kan styre tastaturets basale funktioner ved
at bruge FN tasten A(7) i kombination med en
anden tast som vist i de falgende skemaer:

Backlight-kontrol

Tastekombination Funktion

FN + ESC Slukker og teender backlight
FN +A(16) Skift backlight-funktion fra
- funktion 1 ti funktion 4
FN +A(7) Skift backlight-funktion fra
funktion 5 ti funktion 8
FN +A(18) Skift backlight-funktion fra
- funktion 9 ti funktion 12
FN +A(19) Skift backlight-funktion fra
funktion 13 ti funktion 16
FN +AQ21) Skift backlight-funktion fra

funktion 17 ti funktion 20
@g backlight

Daemp backlight

@g backlight-hastighed
Damp backlight-hastighed

6-tasters anti-ghosting

FN +A(15) N-tast (alle taster) anti-ghosting
FN + Vinduer Lés eller &bn dine vinduer

FN + Backspace + F1 | Gendanner
+F3+F5 standardindstillinger

Kontrol af backlight til WASD-tasterne

og piletasterne

1. Tryk pa FN og A20) sammen for at teende
backlight til WASD-tasterne A(6) og
piletasterne A22(23(24)25).

2. Tryk p& FN og A(20 sammen igen og
statuslyset vil blinke.

3. Teend og sluk for backlight for hver tast separat
ved at trykke pa dem.

4. Tryk pa FN og A20) sammen igen eller vent
30 sekunder med at gemme og forlade
indstillingerne for backlight til WASD-tasterne
og piletasterne.

Fo6 alkatrészek (A kép)

e Tenyértamasz (levehetd)
9 Tenyértamasz csatlako-

o Funkciégombok
© Kabel

e USB csatlakozd
° Okostelefon-tarto
e Allapotjelz6 LED-ek
© WASD billentyii
Q FN gomb

z6lemeze
@ (3x) csavar
@ sillentydkihuzo
@ Tartalék mechanikus
kapcsolok (6x)

Biztonsagi utasitasok

IN FIGYELMEZTETES

« Ne haszndlja a terméket, ha valamelyik része
sérilt vagy hibds. A sériilt vagy hibas eszkozt
azonnal cserélje ki.

« Ne ejtse le a terméket és kerilje az GtGdést.

« Ovja a terméket vizt6l vagy nedvességtél.

« Ne helyezzen nehéz targyakat a termék
tetejére.

« Ne nyomja le a billentytiket ismételten a
sziikségesnél nagyobb erével, és ne csapjon a
billentytizetre 6kollel vagy mas targgyal.

« Kertlje a h6t és a kozvetlen napsugarzast.

A billentylizet beiizemelése

1. Dugja be a billentytizet USB csatlakozdjat a
szamitégép USB portjaba.

2. Az operacids rendszer automatikusan felismeri
a billentydzetet.

A billenty(izet ezzel hasznélatra kész.

Hattérvilagitas-szabalyzasi és
billentyifunkciok

A billenty(izet alapvetd funkcioit az FN
billenty( A(7) és egy masik billenty( egytittes
hasznélataval vezérelheti, az alabbi tablazat
szerint:

EN +A(16) Valtas a hattérvilagitas 1 és 4
- tizemmadja kozott
FN+A(7) Vltés a hattérvilagitas 5 és 8
lizemmadja kozott
FN +A(18) Valtas a hattérvilagitas 9 és 12
tzemmodja kozott
FN+A(9) Véltas a hattérvilagitas 13 és 16
- zemmodja kozott
FN+AQ21) Valtas a hattérvilagitas 17 és 20
’ izemmédja kozott
FN+AQ2) Hattérvilagitas fényerejének
névelése
FN +AQ24) Hattérvildgitas sotétitése
FN +A(25) Hattérvildgitas sebességének
i névelése
FN+A(23 Hattérvilagitas sebességének
- csokkentése
EN +A(14) 6 billentyds anti-ghosting
) funkcioé
FN +A(15) N billenty( (minden gomb
- felismerése), billentytizethibak
kiklszobolésére szolgald ,anti-
ghosting” funkcid
FN + Windows Ablakok zérolasa vagy

zérolasanak feloldésa

FN + Visszatorlés + F1 | Alapértelmezett bedllitasok
+F3+F5 visszaallitasa

A WASD billentyiik és a nyilbillentyiik

hattérvilagitasanak szabalyzasa

1. Nyomja meg az FN és az A20) billentyiit
egyiittesen a WASD billenty(ik A(6)
és a nyilbillenty(ik A22(23)24)25)
hattérvilagitasanak szabélyzasahoz.

2. Nyomja meg Gjra az FN és az A20) billentyit
egylittesen, és az allapotjelz6 LED-ek
felvillannak.

3. Az egyes billentydket kiilon-kilon
megnyomva be- és kikapcsolhatja.

4. Nyomja meg Ujra az FN és az A 0) billentyit
egylttesen, vagy vérjon 30 masodpercet
aWASD billenty(ik és a nyilbillenty(k
hattérvilagitasanak mentéséhez és a
kilépéshez.

Multimédia-funkciok

Billentyikombinacié6 | Funkcié

FN+F1 Sajat szamitégép

FN +F2 Web/kezdélap
FN+F3 Szamoldgép

FN +F4 Média lejatszasa
FN+F5 El6z6 miisorszam

FN +F6 Kovetkezé miisorszam
FN+F7 Lejétszas/szlineteltetés
FN+F8 Leéllitas

FN+F9 Némitas

FN+F10 Hanger6 csokkentése
FN+F11 Hangerd novelése

A billenty(zet (www.ned.is/gkbd400bkde
cimen letdlthetd) illesztéprogramjanak telepitése
utan megadhatja a billenty(funkciok és a
hattérvilagitas részletesebb beallitasait.

Az illesztéprogram hasznélataval elvégezhetd

mveletek:

« funkciok gombokhoz torténé hozzarendelése;

« Dbillentyik Ujrakiosztasa;

« billentylimakrok létrehozasa és
hozzarendelése;

» 20 kulonbozd vilagitasbedllitas egyikének
kivalasztasa és a fényer6 és a sebesség
modositasa;

» 10 kulonbozé vilagitaskombinacié (avagy
USER_MODES) létrehozasa, mentése és
hasznélata;

« 3 kilonbozé billentydvilagitasi és billenty-
hozzarendelési konfiguracié (avagy el6zetes
beéllitas) létrehozasa.

Miiszaki adatok

Termék Mechanikus jatékos
billentytizet

Cikkszam GKBD400BKDE
Méretek (h x szx m) 478 x 257 x 41 mm
Fesziiltség 5VDC
Aramerésség <300mA
Kabeltipus Sodrott
Kabelhossz 1,7m
Csatlakozébemenet usB

Billenty(ik szama 105 billenty

Kulcsos kapcsolé tipusa Dugaszolhaté Outemu

kék
Billenty(ilenyomas 50g+5g
N billentyl (minden Igen
gomb felismerése),
billenty(izethibak
kikiiszobolésére szolgalo
»anti-ghosting” funkcié
6 billentyds anti- Igen

ghosting funkcié

Kulcsos kapcsold Akar 50.000.000 letités

élettartama

Backlight LED-vilagitas
Szivarvanyszin
21 tizemmod

Rendszerkovetelmények | Windows 2000/ XP /
Vista/7/8/10

G WASD klawisze
a Klawisz FN

Mechaniczna GKBD400BKDE
klawiatura dla

graczy

A | Wiecej informacji znajdziesz w
——— r0zszerzonej instrukcji obstugi online:
ned.is/gkbd400bkde

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony wytacznie do
stosowania jako klawiatura dla graczy.

Wszelkie modyfikacje produktu mogg mie¢
wplyw na bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Gloéwne czesci (rysunek A)

o Przyciski funkcyjne O Podpdrka na dton
e Kabel

e Ztacze USB

° Uchwyt na smartfon
e Lampki kontrolne

(odtaczana)

Ptytka taczaca do pod-
porki na dton

Srubki (3x)

Sciggacz klawiszy
Zapasowe przyciski

statusu

9090 O

mechaniczne (6x)

Instrukcje bezpieczenstwa

FN OSTRZEZENIE

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego
cze$c¢ jest zniszczona lub uszkodzona.
Natychmiast wymien uszkodzone lub wadliwe
urzadzenie.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

» Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub
wilgoci.

« Nie umieszczaj na produkcie ciezkich
przedmiotéw.

« Nie uderzaj wielokrotnie w klawisze mocniej
niz to konieczne oraz nie uderzaj w klawiature
pigscia ani zadnym innym przedmiotem.

« Unikac¢ ciepta oraz bezposredniego
promieniowania stonecznego.

Instalacja klawiatury

1. Podtacz ztacze USB klawiatury do gniazda USB
w komputerze.

2. System operacyjny automatycznie wykryje
klawiature.

Klawiatura jest teraz gotowa do uzycia.

Regulacja podswietlenia i funkcje
klawiszy

Mozesz kontrolowa¢ podstawowe funkcje
klawiatury za pomoca klawisza FNA(7) w
pofaczeniu z innymi klawiszami, jak pokazano w
ponizszej tabeli:

Regulacja podswietlenia
Kombinacja klawiszy | Funkcja

FN + ESC Wiaczanie i wytaczanie

podswietlenia

EN +A(6) Zmiana trybu podswietlenia z
N trybu 1 natryb 4
FN+A(7) Zmiana trybu podswietlenia z

trybu 5 natryb 8

Zmiana trybu podséwietlenia z
trybu 9 na tryb 12

Zmiana trybu podswietlenia z
trybu 13 natryb 16

Zmiana trybu podswietlenia z
trybu 17 na tryb 20

Wzmocnienie podswietlenia

Przyciemnienie podswietlenia

Zwigkszenie tempa
podswietlenia

FN+A29) Zmniejszenie tempa

- podswietlenia
EN +A(14) Mozliwo$¢ wcisniecia 6

N klawiszy naraz
FN +A(15) Nieograniczona mozliwos¢

; weciskania wielu klawiszy naraz
FN + Windows Zablokowanie lub

odblokowanie okien

FN + Backspace + F1 Przywracanie ustawien
+F3+F5 fabrycznych

Regulacja podswietlenia klawiszy WASD

i strzalek

1. Nacisnij FN i A20) razem, aby wiaczy¢
podswietlenie klawiszy WASD A(6) i strzatek

2. Naciénij FN i A20) ponownie razem, a lampki

kontrolne statusu zaczng migac.
3. Wiaczaj i wylgczaj podswietlenie kazdego

klawisza osobno, naciskajac je.

4. Nacisnij FN i A0 razem ponownie lub

odczekaj 30 sekund, aby zapisac i wyjs¢ z
ustawien podswietlenia klawiszy WASD i
strzatek.

Funkcje multimedialne

Kombinacja klawiszy | Funkcja

FN +F1 Méj komputer

FN +F2 Strona internetowa/Strona
gtéwna

FN+F3 Kalkulator

FN +F4 Odtwarzanie multimediow

FN +F5 Poprzedni utwor

FN +F6 Nastepny utwor

FN +F7 Odtwarzaj / Wstrzymaj

FN+F8 Zatrzymaj

FN +F9 Wycisz

FN+F10 Zmniejsz poziom gtosnosci
FN+F11 Zwieksz poziom gtosnosci

Po zainstalowaniu sterownika klawiatury (pobierz
go ze strony www.ned.is/gkbd400bkde), mozna
zdefiniowac bardziej skomplikowane ustawienia
funkgji i podswietlenia klawiszy.

Za pomocg tego sterownika mozna:

« przypisywac funkcje do klawiszy;

« ponownie mapowac klawisze;

« tworzy¢ i przypisywac makra do klawiszy;

« wybra¢ jedna z 20 r6znych konfiguracji $wiatta
oraz zmienic jasnos¢ i szybkos¢;

o tworzy¢, zapisywac i uzywac 10 réznych
kombinacji oswietlenia, nazywanych
USER_MODES;

« tworzy¢ 3 rézne konfiguracje podswietlenia
klawiszy i zadan klawiszy zwane ustawieniami

wiasnymi.
Specyfikacja
Produkt Mechaniczna klawiatura dla
graczy
Numer katalogowy GKBD400BKDE

Wymiary (dt. x szer. 478 x 257 x 41 mm

X Wys.)

Napiecie 5VDC
Natezenie <300 mA
Typ kabla Oplatany
Dtugos¢ kabla 1,7m

Wejécie potaczenia usB

Liczba klawiszy 105 klawisze

Rodzaj klawiszy Podtaczana klawiatura

Outemu niebieska

Nacisk na klawisz 50g+5g

Nieograniczona Tak

mozliwos¢ wciskania

wielu klawiszy naraz

Mozliwos¢ wcisnigcia | Tak

6 klawiszy naraz

Zywotnosé przycisku | Do 50.000.000 przyciénie¢
mechanicznego

Backlight Oswietlenie LED
Tecza
21 tryby
Wymagania Windows 2000/ XP / Vista /
systemowe 7/8/10
Mnxaviké GKBD400BKDE
MAnktpoAdylo
Gaming

la meploodtepeg MANPOPOPIES
—— SeiTe TO EKTEVEG ONline gyxelpidio:
ned.is/gkbd400bkde

MNpoopi{épevn xprion

To mpoidv xpnotomoleital pévo cav
TMANKTPOASGYIO Kal gival e181KO yia maiyvisia.
OmolaSAMOTE TPOTIOTIOINCN TOU TTPOIOVTOG
UTTOPEI VA £XEL EMIMTWOELG OTNV ACPANELD, TNV
£yyunon Kat Tn owoTr Aettoupyia.

Kopia pépn (sikéva A)

° MARKTPA AEITOUPYILV 9 S0vdeon Siokou yla

9 KaAwdio unooTpIEn maAdung
e Akpodéktng USB @ Bidec (3x)

° Bdon yta Smartphone m Epyaleio amopdkpuvong

TOUG TTAPAKATW THVOKEG:

‘EAgyxog omicBiou pwTIGHOU

Tuvduacpog Agrtoupyia
TARKTPWV
FN + ESC Evepyonoinon kat
amnevepyomoinon omioBlou
QWTIOHOU
EN +A(16) ANayn Kataotaong omicBiou
- QWTICPOL amd TNV KATAoTaon
1 péxpt v katdotaon 4
EN+A(17) ANayn KatdoTtaong omiodiou
- PWTIOPOU amd TNV KATAoTACN
5 pEXPL TNV KatdoTaon 8
FN +A(18) AN\ayn Kataotaong omnicBlou
- QWTIOPOU amo TV KATaotaon
9 péxpl TV Katdotaon 12
EN +A(19) ANayr katdotaong omnicdiou
PWTIOHOU OTd TNV KATACTACN
13 péxpt TV Katdotaon 16
EN+AQ2)) ANayn KatdoTtaong omiodiou
- PWTIOHOU amd TNV KATAoTACN
17 péxpt Tnv Katdotaon 20
FN+A22) Abgnon omicgblou pwTIopoU
FN +A(24) Meiwon omicBiou pwTtiopov
EN+A(25) AbEnon TaxvtnTag omicBiou
- PWTIOPOU
FN +A(23) Meiwon taxutntag omicbiou
QWTIOHOV
EN+A(14) 6-IARKTPA yla AetToupyia
- anti-ghosting
FN+A(15) N-key (6ha Ta mhikTpa)
o Aertoupyia anti-ghosting
FN + Windows Kheidwpa r Eekheidwpa Twv
windows
FN + Backspace + F1 Emavagopd twv
+F3+F5 TPOKaBOoPIoPEVWY PUBUIcEWY

‘EAgyX0G TOV OTiGO10U (PWTIGUOU TWV
WASD-TARKTPWV Kal TWV MARKTPWVY HE

70 BéAog

1. Natrote FN kat Al

) padi yia va aMaE€ete Tov

omio610 ewTIoNO Twv WASD-TARKTPWV A6)
Kal Ta TARKTPA pe To BéNog A22)(23)(24)(25),

2. MNatote FN kat AL

) padi Eava kat ot Auxvieg

Aertoupyiag 6a avaBoofrivouv.
3. EvepYOTOIEIOTE KAl ATTEVEQYOTIOIEIOTE

Tov omioB10 wTIoUS Tou KABE MARKTPOU
EeXWPIOTA PE TO TATNUA TOUG,.
4. Matiote FN kat A0 Eava padi f mepipévete

30 SeutepOAeNTa yia TNV amoBrKeuon Kat
v €§0do améd Tig pubuioelg Tou omicBiou
PWTIOPOU Twv WASD-TARKTPWY Kal Twv

TARKTPWV HE TO BENOG.

N&rToupyieg moAvpéowv

Juvduaopdg Aatoupyia

TARKTPWV

FN+F1 O uTOAOYIOTHG pHoU

FN +F2 Aladiktvo/zmitt
FN+F3 ApBpopnxavn
FN+F4 Avanapaywyn apxgiou
FN+F5 MpPOoNYOUHEVO KOUMATL
FN +F6 Enépevo tpayoidt
FN+F7 Avamnapaywyry / Navon
FN+F8 Awakomn

FN +F9 AB6pupo

FN+F10 Meiwon évraong ixou
FN+F11 A0&non évtaong rixou

Metd tnv eykatdotaon Tou driver

Tou mMAnkTpoloyiou ARYN amd
www.ned.is/gkbd400bkde), unopeite va
KaBopioeTe Mo cUVOETEC PUBHIoELG Ao TIG

e Auyvieg Aertoupyiag

G WASD mAfktpa

TARKTPOU
@ AVTAMOKTIKOI Hnxavikoi

AerToupyieg MARKTPOU Kat omioBlou wTIoHOoU.

Me auté 1o driver pmopeite:

6 FN miiktpo SI1aKOTITEC (6X)
e Ynootipi€n maAdung

(amoomwpevn)

0d8nyisg acpaleiag

IN MPOEIAOTOIHZH

« Mnv xpnotpormolgite To mPOoidv v
OTIOLOSNTIOTE TURHA TOU €XEL {NMId iy
ENATTWHA. AVTIKATOOTAOTE AUECWGE pHia
XOAaopévn 1 ENATTWUATIKY GUOKEUN.

«  Mnv pixvete KATw TO TIPOTIOV KAl ATTOPUYETE TA
Tpavtdyuata.

« Mnv ekBétete TO MPOIdV O€ vePS 1) vypaaia.

* Mnv tomoBeteite Baptd avTikeipeva mdvw oto
TPOIOV.

o Mnv xtundte enavelnupéva ta TARKTPA 1o
Suvatd amoé auté mou Xpelaletal i unv
XTUTIATE TO MANKTPOAOYIO HE TN YpoBid oag 1
HE KATTOL0 AANO QVTIKEIHEVO.

o Amo@uyete T (€0Tn Kal TNV ameuBeiag ékBeon
oTov fALo.

Eykatdotaon Tou mAnKtpoAoyiou

1. Tuvdéote Tov akpodéktn USB tou
mAnKTpoAoyiou oag péoa otn Bupa USB Tou
UTTOAOYIOTH OOG.

2. To Aertoupyikd oUOTNHA aVIXVEVEL QUTOUATA
TO MANKTPOAGYILO.

To MANKTPOAOGYIO Eival TWPA ETOIUO TIPOG XPrON.

‘EAeyXoG omicO10u pwTIGHOU Kal
A&lITovpyieg MARKTPOUL

Mmopeite va eENéyxeTe Tig Bactkég AeiToupyieg
Tou MAnKTPoMoYiou pe To FN mrktpo A(7) o€
oUVSUACHO e éva AANO TTARKTPO CUHPWVA UE

« Na avaBéoete Aeitoupyieg oTa MARKTPQ,
« Na avadlopyavioeTe Ta MARKTPA,
« Na dnpioupyroete Kal va avaBéoete macro yla

Ta MARKTPQ,

o va emAEEeTE pia amd Tig 20 SIAPOPETIKESG
SIOHOPPWOELC PWTICUOU Kal va aAEEeTe T
PWTEVOTNTA KAl TV TaXVUTNTA,

* va dnNUIOUPYAOETE, va amoBnkeUOETE Kal va
Xpnotpomolnoete 10 S1apopeTIkovg
ouvduaopol¢ wTiopoL ou ovopdlovTat

USER_MODES,

o va SNUIOVPYNOETE 3 SIAPOPETIKES
SIOHOPPWOELC PWTIOUOU TTARKTPOU Kal

AerTtoupyieg MARKTPOUL TTOU ovoudlovTal

TIPOETAOYEG,

XapakTnpIoTIKA

Mpoidv Mnyxaviké MANKTpoAGyto
Gaming

Ap1Bpog gidoug GKBD400BKDE

MaoTdoel (M xmxv) | 478 x 257 x 41 mm

Taon pevparog 5VDC

Pevpa <300 mA

TOmog kaAwdiov ZTp19T6

Mnkog KaAwdiou 1.7u

Oupa cuvdeong usB

Ap1BpOC MANKTPWV 105 m\fiktpa

TOmnog Sakomtng

Outemu pmAe pe oOvSeon

TIARKTPOU

MNigon mARkTpoU 50g9+5g
N-key (6Aata Nat
TARKTPA) Aertovpyia
anti-ghosting

6-MARKTPA Yia Nat

Aetrtoupyia
anti-ghosting

Awapketa {wng Tou ‘Ew¢ 50.000.000 matripata
Slakomtn mMARKTpou
Backlight Auyvia LED
Xpwpata oupdaviou T6§ou
21 hertoupyieg
AUt OEIg Windows 2000 / XP / Vista /
GUCTAHATOG 7/8/10

Mechanicka herna GKBD400BKDE

klavesnica

A | Viac informacii najdete v rozsirenom
=== navode online:ned.is/gkbd400bkde

Urcené pouzitie

Vyrobok je vyhradne urceny ako klavesnica a je
$pecializovany na hranie hier.

Kazda zmena vyrobku moze mat nasledky na
bezpecnost, zaruku a spravne fungovanie.

Hlavné éasti (obrazok A)

o Funk¢né klavesy 0 Opierka dlane (odni-
© «ibel matefna)

9 Konektor USB
0 Drziak smartfénu
9 Stavové svetla
e WASD klavesov
Q Klaves FN

opierku dlane
@ Skrutky (3x)
Vytahovac klavesov
@ Nahradné mechanické

spinace (6x)

Bezpecnostné pokyny

N VAROVANIE

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast
poskodend alebo chybna. Poskodené alebo
chybné zariadenie okamzite vymerite.

« Dévajte pozor, aby védm vyrobok nepadol a
zabrante narazom.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vihkosti.

« Na vyrobok neukladajte tazké predmety.

« Neudierajte opakovane do klavesov silnejsie,
nez je potrebné, ani do klavesnice neudierajte
péstou ani Ziadnym inym predmetom.

« Vyhnite sa teplu a priamemu slne¢nému
svetlu.

Instalacia klavesnice

1. Pripojte konektor USB klavesnice k portu USB
pocitaca.

2. Operacny systém automaticky rozpozna
kladvesnicu.

Klavesnica je teraz pripravena na pouZzivanie.

Ovladanie podsvietenia a funkcie
klavesov

Zékladné funkcie klavesnice mozete ovladat
pomocou kldvesu FN A(7) v kombinécii s inym
kldvesom podla znazornenia v nasledujucich
tabulkéch:

Ovladanie podsvietenia

Kombinacia kldvesov | Funkcia

FN + ESC Zapnutie a vypnutie
podsvietenia
FN +A(16) Posdvanie rezimu podsvietenia
- od rezimu 1 do rezimu 4
FN+A(17) Postvanie rezimu podsvietenia
i od rezimu 5 do rezimu 8
EN + A(18) Posdvanie rezimu podsvietenia
od rezimu 9 do rezimu 12
FN +A(9) Postvanie rezimu podsvietenia
od rezimu 13 do rezimu 16
FN +AQ21) Posuvanie rezimu podsvietenia

od rezimu 17 do rezimu 20
Zvy3enie jasu podsvietenia

Znizenie jasu podsvietenia

FN +AQ25)

Zvysenie rychlosti podsvietenia
EN+A23) Znizenie rychlosti podsvietenia
FN +A(4) Moznost siicasného stlacenia
- 6 klavesov
FN +A(15) Moznost sticasného stlacenia
N-klavesov (v3etky klavesy)
FN + Windows Uzamknutie alebo odomknutie

systému Windows

FN + Medzera + F1+ | Obnova predvolenych
F3+F5 nastaveni

Ovladanie podsvietenia klavesov WASD

a klavesov so Sipkami

1. Sacasnym stla¢enim FN a A20 zapnete
podsvietenie klavesov WASD A(6) a klavesov
5o Sipkami A22)(23)(24)(25)

2. Znova stcasne stla¢te FN a A20) a stavové
svetla za¢nu blikat.

3. Stla¢enim kazdého klavesu osobitne zapnete a
vypnete jeho podsvietenie.

4. Znova sucasne stlacte FN a A20), alebo
pockajte 30 sekind na uloZenie a ukoncenie
nastavenia podsvietenia kldvesov WASD a
kladvesov so Sipkami.

Multimedialne funkcie

Kombinacia kldvesov | Funkcia

FN +F1 Tento pocitac

FN + F2 Web/Domov

FN+F3 Kalkulacka

FN + F4 Prehravanie média

FN +F5 Predchédzajuca skladba
FN +F6 Nasledujuca skladba

e Spojovacie dosticka pre

FN +F7 Prehravanie/Pozastavenie
prehravania

FN +F8 Zastavenie prehravania

FN +F9 Stimenie

FN +F10 Znizenie hlasitosti

FN+F11 Zvysenie hlasitosti

Po nainstalovani ovlddaca klavesnice (mozete si

ho stiahnut z www.ned.is/gkbd400bkde) mézete

definovat prepracovanejsie nastavenia funkcif
klavesov a podsvietenia.

Pomocou tohto ovladaca je mozné nasledovné:

« priradovat funkcie klavesov,

« menit funkcie klavesov,

« vytvérat a priradovat makra klavesom,

« vybrat niektoru z 20 réznych svetelnych
konfiguracii a menit jas a rychlost,

« vytvérat, ukladat a pouzivat 10 réznych
svetelnych kombinacii s ndzvom
USER_MODES,

« vytvérat 3 rdznych kombinécii osvetleni
kldvesov a priradeni klavesov zvanych
predvolby.

Technické udaje

Produkt Mechanicka herné klavesnica
Cislo vyrobku GKBD400BKDE

Rozmery (Dx S xV) 478 x 257 x 41 mm

Napaétie 5VDC

Prad <300 mA

Typ kébla Opleteny

Dlzka kabla 1,7m

Vstup k pripojeniu usB

Pocet klavesov 105 klavesov

Typ spinaca klavesu Pripojitelna modra Outemu

Blue

Tlak klavesu 50g+5g

Moznost sti¢asného | Ano
stlacenia N-klavesov
(v3etky klavesy)

Moznost si¢asného | Ano
stlacenia 6 klavesov

Zivotnost spina¢a Maximalne 50.000.000

klavesu stlaceni
Backlight LED svetlo
(Podsvietenie) Duhova farba
21 rezimov
Systémové Windows 2000/ XP / Vista /
poziadavky 7/8/10

Mechanicka herni GKBD400BKDE

klavesnice

(A | Vice informaci najdete v rozsitené
=== pfirucce online: ned.is/gkbd400bkde

Zamyslené pouziti

Vyrobek je urcen k pouziti vyhradné jako
klavesnice, ktera je specialné urc¢ena k hrani.
Jakékoli ipravy vyrobku mohou ovlivnit jeho
bezpecnost, zaruku a spravné fungovani.

Hlavni éasti (obrazek A)
O Tiacitka funkei © Diariové opérka (odni-
9 Kabel matelnd)

9 USB konektor

0 Drzék chytrého telefonu

dlarovou opérku
9 Stavové kontrolky

@ Srouby (3x)

Pripojovaci desti¢ka pro

FN + AI@ Prepiné rezim podsviceni z
- rezimu 13 do rezimu 16
EN+A(21) Pfepina rezim podsviceni z

rezimu 17 do rezimu 20
Zesileni podsviceni
Ztumeni podsviceni
Zvyseni rychlosti podsviceni
Snizeni rychlosti podsviceni

6-key Anti-Ghosting

FN +A(15) N-key Anti-Ghosting (viechny
klavesy)
FN + Windows Odemkne/uzamkne systém

Windows

FN + Backspace + F1 | Obnoveni vychoziho nastaveni
+F3+F5

Ovladani podsviceni klaves WASD a

Sipek

1. Soucasnym stisknutim FN a A0 zapnete
podsviceni kldves WASD A(6) a klaves Sipek
A2 2.

2. Znovu soucasné stisknéte FN a A20 a stavové
kontrolky za¢nou blikat.

3. Zapnéte/vypnéte podsviceni jednotlivych

klaves samostatné jejich stisknutim.

4. Znovu stisknéte soucasné FN a A20) nebo

vyckejte po dobu 30 sekund, tim nastaveni
podsviceni kldves WASD a Sipek uloZite a
ukonite.

Multimedialni funkce

Kombinace klaves Funkce

FN+F1 MUj pocitac

FN +F2 Web/Domu
FN+F3 Kalkulacka

FN +F4 Piehrat média

FN +F5 Predchozi skladba
FN +F6 Dalsi skladba

FN +F7 Piehrat / Pozastavit
FN+F8 Stop

FN+F9 Ztisit

FN+F10 Snizit hlasitost
FN+F11 Zvysit hlasitost

Po instalaci ovladaciho softwaru klavesnice

(ke stazeni na www.ned.is/gkbd400bkde) Ize
definovat propracovanéjsi nastaveni funkci klaves
a podsviceni.

Pomoci tohoto softwaru mlizete:

piifazovat klavesam funkce;

ménit mapovani klaves;

vytvéret a pfifazovat klavesam makra;

vybrat jednu z 20 riiznych svételnych
konfiguraci a ménit jas a rychlost;

vytvaret, ukladat a pouzivat 10 rliznych
svételnych kombinaci zvanych USER_MODES;
vytvofit 3 riznych konfiguraci osvétleni klaves
a pfifazeni klaves, tzv. prednastaveni.

Technické udaje

Produkt Mechanicka herni klavesnice
Cislo polozky GKBD400BKDE

Rozméry (D x Sx V) 478 x 257 x 41 mm

Napéti 5VDC

Proud <300 mA

Typ kabelu Oplétany

Délka kabelu 1,7m

Vstupni konektor usB

Instructiuni de siguranta Tipul cablului impletit

FN AVERTISMENT Lungimea cablului 1,7m

+ Nu folositi produsul dacé o piesa este Intrare conexiune usB
deteriorata sau defecta. Inlocuiti imediat un Numar de taste 105 taste

dispozitiv deteriorat sau defect. Tip de comutator Outemu albastru conectabil

« Nulasati produsul si cadi si evitati ciocnirile tasta

elastice. Presiune tasta 50g9+5g

« Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.
» Nuamplasati obiecte grele pe partea - -
N . ) Anti-ghosting cu Da
superioara a produsului. 6 taste
« Nu apasati repetat tastele cu putere mai mare
decét este necesar si nici nu loviti tastatura cu

Anti-ghosting tastaN | Da
(tasta generala)

Durata de viata a
comutatorului tastei

Maximum 50.000.000 apdsdri

pumnul sau cu alt obiect. Backlight Lampa LED
« Evitati caldura si lumina directa a soarelui. Culorile curcubeului
4 d Moduri 21
Cerinte de sistem Windows 2000/ XP / Vista /

Instalarea tastaturii 7/8/10
1. Conectati conectorul USB al tastaturii la un
port USB al computerului.
2. Sistemul de operare detecteazd automat
tastatura.
Tastatura este acum pregatita pentru a fi folosita.

Control lumina de fundal si functiile
tastelor

Puteti comanda functiile de baza ale tastaturii
folosind tasta FN A(7) in combinatie cu o

altd tasta, asa cum este prezentat in tabelele
urmatoare:

Control lumina de fundal

Combinatie de taste | Functie
FN + ESC

Activarea si dezactivarea
luminii de fundal

Comutati modul lumina de

fundal de la modul 1 la modul 4

FN+A(7) Comutati modul lumina de
) fundal de la modul 5 la modul 8
FN +A(18) Comutati modul lumina
de fundal de la modul 9 la
modul 12
EN+A19) Comutati modul lumina de

fundal de la modul 13 la
modul 16

Comutati modul lumina de
fundal de lamodul 17 la
modul 20

Cresteti lumina de fundal

Reduceti lumina de fundal

Reduceti viteza luminii de
fundal

Anti-ghosting cu 6 taste

Anti-ghosting tasta N (tasta

generald)
FN + Windows Blocare sau deblocare Windows
FN + Backspace + F1 Restabilirea la setari implicite
+F3+F5

Controlul luminii de fundal a tastelor

WASD si a tastelor sageata

1. Apdsati FN si Ai?:@ simultan pentru a activa
lumina de fundal a tastelor WASD A(6) si a
tastelor sageata A 2),

2. Apasati din nou FN si A(20
luminile de stare vor clipi.

3. Activati si dezactivati lumina de fundal a
fiecérei taste separat, apasand-o.

4. Apéasati din nou FN si A0 simultan sau

imultan, iar

asteptati 30 secunde pentru a salva si iesi din
setarile luminii de fundal a tastelor WASD si
tastelor sdgeata.

Cresteti viteza luminii de fundal

P

[;. CRICRIR = [T T[ie Tfre o

s e 5 | sl |
A

O WASD Klaves

m Vytahovac klaves

o Klavesa FN @ Nahradni mechanické
spinace (6 ks)

Bezpecnostni pokyny

FN VAROVANI

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli ¢ast
poskozena nebo vadna. Poskozené nebo
vadné zafizeni okamzité vymérite.

« Zabrante padu vyrobku a chrante jej pred
narazy.

« Nevystavujte vyrobek ptsobeni vody ani
vlhkosti.

« Na vyrobek nepokladejte tézké predméty.

« Nemackejte klavesy silngji, nez je nezbytné
nutné, ani do kldvesnice nebijte pésti ¢i jinym
predmétem.

« Nevystavujte teplu a pfimému slunci.

Instalace klavesnice

1. Zapojte konektor USB kabelu do volného USB
portu svého pocitace.

2. Operacni systém klavesnici automaticky
rozpozna.

Klavesnice je nyni pfipravena k pouZziti.

Ovladani podsviceni a funkci klaves
Zakladni funkce klavesnice Ize ovladat pomoci
klavesy FN A(7) v kombinaci s jinou klavesou, jak

je vidét v nésledujici tabulce:

Ovladani podsviceni
Kombinace klaves Funkce
FN + ESC Zapnuti a vypnuti podsviceni

Prepina rezim podsviceni z
rezimu 1 do rezimu 4

FN +A(16)

Prepina rezim podsviceni z
rezimu 5 do rezimu 8

Prepina rezim podsviceni z

FN+A(18)
rezimu 9 do rezimu 12

Pocet klaves

Typ spinace klaves

105 klaves

Zapojitelné modré Outemu
Blue

NN
I ;
E

Q

Tlak klavesy 50g9+5g

N-key Anti-Ghosting | Ano
(vSechny klavesy)

6-key Anti-Ghosting | Ano

Zivotnost Az 50.000.000 uhozii
klavesovych spina¢t
Backlight LED kontrolka
Barvy duhy
21 reziml
Systémové Windows 2000/ XP / Vista /
pozadavky 7/8/10
Tastatura GKBD400BKDE
mecanica pentru
jocuri

Pentru informatii suplimentare, consultati

=== manualul extins, disponibil online:

ned.is/gkbd400bkde

Utilizare preconizata

Produsul este exclusiv destinat folosirii ca
tastatura si este special pentru jocuri.
Orice modificare a produsului poate avea
consecinte pentru siguranta, garantia si
functionarea corectd a produsului.

Piese principale (imagine A)

o Taste functionale 9 Suport pentru palma
@ cabiu (detasabil)
e Conector USB O Placa de conectare

° Suport pentru smart-

G WASD taste

a Tastd FN

pentru suportul pentru
phone palma
Lumini de stare Suruburi (3x)

Extractor de taste

900

Comutatoare mecanice

de rezerva (6x)

Functii multimedia

Combinatie de taste | Functie

FN+F1 Computerul meu

FN +F2 Web/Acasa

FN +F3 Calculator

FN +F4 Redare media
FN+F5 Pista anterioara

FN +F6 Pista urmatoare

FN +F7 Redare / Pauza
FN+F8 Stop

FN +F9 Eliminare sonor

FN +F10 Reducere volum sonor
FN +F11 Crestere volum sonor

Dupa instalarea driver-ului pentru tastatura
(descdrcare de la www.ned.is/gkbd400bkde),
puteti defini setari mai elaborate ale functiilor
tastelor si luminii de fundal.

Cu ajutorul acestui driver puteti:

« atribui functii pentru taste;

« remapa tastele;

« crea si atribui macro-uri pentru taste;

« alege una dintre cele 20 configuratii diferite
ale luminii si schimba stralucirea si viteza;

« crea, salva si utiliza 10 combinatii diferite ale
luminii, denumite USER_MODES;

« crea 3 combinatii diferite ale iluminatului
tastelor si atribuirii tastelor, denumite

presetari.
Specificatii
Produs Tastatura mecanica pentru
jocuri
Numarul articolului GKBD400BKDE

Dimensiuni (LxIxh) | 478x257 x41 mm
Tensiune 5VDC
Curent <300 mA
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